‘ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccion de Administracion y Evaluacion de Delegaciones.
Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria.
Contrato N° 2-14210001-4-43655 No. de Comprortiso 4-43655

Contrato de obra publica bajo la condicion de pago a precio alzado, que celebran,
por una parte, el Instituto Mexicano del Seguro Social, a quiei en lo sucesivo se
denominara “El Instituto”, representado en este acto por el . Jesiis Guajardo
Briones, en su caracter de Titular de la Coordinacion ce Infraestructura
Inmobiliaria y Apoderado Legal; y por la otra, Casaflex, S.A.P.l. de C.V.,
representada en este acto por el C. Carlos Eduardo GarciaVelez y Cortazar, en
su caracter de Presidente del Consejo de Administracion y Apoderado, quien
en lo sucesivo se denominara “El Contratista; a quienes en forma conjunta se les
denominara “Las Partes”, al tenor de las declaracionas y clausulas siguientes:

Declaraciones:

I. “El Instituto” declara que:

1. Es un Organismo Publico Descentralizado de la Adm nistracién Publica
Federal, con personalidad juridica y patrimonio propio, que tisne a su cargo la
organizacion y administracién del Seguro Social, como un servicio publico de
caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5, de la Ley dal Seguro Social.

1.2. Su representante legal, el C. JesUs Guajardo Briones, se ¢ncuentra facultado
para suscribir el presente contrato en representacion de “El Instituto”, y acredita
su personalidad con el testimonio que contiene la escritura publica nimero 80,534
de fecha ocho de junio de dos mil quince, otorgada ante la fe de! Licenciado Benito
Ivan Guerra Silla, titular de la Notaria Publica N° 7 de la Ciudad de México.
Distrito. Federal; y de conformidad con lo establecido en el ariiculo 2, fraccion I,
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, y el numeral 5.40 de las Politicas, Bases y Lineamieritos en Materia de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con ias Mismas del IV 3S.

1.3. EI C. Josué Cortés Enriquez, Titular de la Coordinacion Técnica de Proyectos
y Construccion de Inmuebles, y el C. Mario Alberto Morales amirez, Titular de
la Division de Construccion, de “El Instituto” intervienen comc representantes de
las Areas Responsables de la Ejecucion de los Trabajos, en la celebracién del
presente contrato, en el ambito de sus respectivas competencias, en términos de
lo dispuesto por el articulo 2, fraccion Ill, del Reglamento de la Ley de CyaS/
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y el numeral 5.49 las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Qbras Plinlicas y Servici
Relacionados con las Mismas del IMSS.

I.4. El inmueble ubicado en Avenida Cuauhtémoc s/n, entre 5 e mayo y Vijce
Guerrero, Colonia del Rio, Codigo Postal 84600, en Santa Ana, Sonora, objeto del
presente instrumento juridico, es propiedad de “El Instituto”.
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2015; emitido por el Consejo Técnico y difundidos per la Direccion de Finanzas a
traves del Oficio de Liberacion de Inversién numero 0990016B:3000/CP/219/2441,
de fecha 20 de noviembre de 2015.

1.6. La adjudicacion del presente contrato, se realizo rediante ¢l procedimiento de
contratacion por Adjudicacién Directa niumero AO-019GYR19-N125-2015, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 134, de la Constitucion Politica de Ios
Estados Unidos Mexicanos, 3, fraccion lll, 25, fraccion 1, 26, fraccion I,
fraccion ll, 41, 42, fraccion |, 45, fraccion Il, de la Ley de Obras Publlcas y
Servicios RelaCIOnados con las Mismas, y con base an el Escrito de Justificacion
para el ejercicio de la opcion, suscrito por el area requirente.

1.7. El Comité Institucional de Obras Publicas del Irstituto Mexicanco del Seguro
Social en su Sesion Extraordinaria nimero 03E/2015, de fech: 19 da noviembre
de 2015, dictamino mediante acuerdo ndmero 2.03E/20°5, procedente la
contratacion por adjudicacién directa de los trabajos objeto del presente contrato.

I.8. La Residencia se ubicara, en el sitio de la ejecucion de los trabajos, con
antelacion al inicio de los mismos, objeto de este contrato y ha sido designado el
C. Alejandro Morales Maldonado, con titulo de Arquitecto y cédula profesional
numero 3813873, expedida a su favor por la Direccion General de Profesiones, de
la Secretaria de Educaciéon Publica, por escrito del Titular del Area Responsable
de la Ejecucion de los Trabajos, como el servidor publico que fungird como
Residente y como representante de “El Instituto” ante “El Confratista”.

1.9. Senala como domicilio para los efectos que se deriven dz este contrato, el
ubicado en calle Durango nimero 291, 1° piso, Colonia Roma Norte, Codge/’\
Postal 06700, Delegacién Cuauhtémoc, en la Ciudad de México Distrito Fedéral.

Il. “El Contratista” declara que:

Il.1. Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes mexi i
segun consta en los testimonios de las escrituras publicas numero 40,631 de
fecha 18 de octubre de 2007, pasada ante la fe del Licenciado Fermin Fulda
Fernandez, adscrito a la Notaria niumero 105, del Distrito Fecderal y Notario del
Patrimonio Inmobiliario Federal, e inscrita en el Regisiro Publico de la Propiedad y
del Comercio del Distrito Federal, con el folio numero 371,6¢1, de fecha 25 de
octubre de 2007; y numero 40,722, de fecha 8 de febrero de 2(108, pasada ante la
fe del Licenciado Fermin Fulda Fernandez, adscrito a la Notarie nimero 105, en el
Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de 'a Propiecad y del Comercio
del Distrito Federal, con el folio nimero 371,691, de fecha 20 de febrero de 2008:

Mediante escritura plblica numero 41,236, de fechz 25 de noviembre de 20009, \\
pasada ante la fe del Licenciado Fermin Fulda Fernandez, acscrito a la Notaria -
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con el folio niUmero 371,691, de fecha 14 de diciembre de 2009, a través de la cual
se realizaron modificaciones a los estatutos sociales:

Mediante escritura publica nimero 41,394, de fecha 24 de mayo de 2010, pasada
ante la fe del Licenciado Fermin Fulda Fernandez, adscrito a la Notaria ntimero
105, en el Distrito Federal y Notario del Patrimonio Inmobiliaric Federal, a través
de la cual se realizaron modificaciones a los estatutos sociales:

Mediante escritura publica nimero 41,399, de fecha 26 de mayo de 2010, pasada
ante la fe del Licenciado Fermin Fulda Fernandez, adscrito a la Notaria ntimero
105, en el Distrito Federal y Notario del Patrimonio Inmobiliaric Federal, a través
de la cual se realiz6 la compulsa de estatutos;

I1.2. Que el C. Carlos Eduardo GarciaVelez y Cortazar, acredita su personalidad
para la firma de este contrato, como Presidente del Consejo ¢le Administracién
y Apoderado, mediante los testimonios de la escrituras publicas ndmero 40,631,
de fecha 18 de octubre de 2007 y 40,722, de fecha 8 de febrerc: de 2008, pasadas
ante la fe del Licenciado Fermin Fulda Fernandez, adscrito a la Notaria nimero
103, en el Distrito Federal, e inscritas en el Registro Publico de la Propiedad y del
Comercio del Distrito Federal, bajo los folios nimercs 371,697, de fechas 25 de
octubre de 2007 y 20 de febrero de 2008, respectivanmente, declarando bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que tiene confericas no le han sido
modificadas, revocadas o limitadas en forma alguna.

I1.3. De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre otras
actividades, a) La construccién en general, incluyendo pero no limitado a,
edificacion residencial y de vivienda, edificacién no residencial, construccion de
obras de urbanizacion, construccion de obras de urbanizacién, construccion de
plantas industriales, montaje e instalacion de estructuras de concreto, montaje e
instalacion de estructuras metalicas, construccion de obras viales y pa
transporte terrestre, construccion de via, movimientos de tierra, fraccionamientas,
cimentaciones y demoliciones; b) Manufacturar, “abricar, formular, producip;
importar exportar, comprar, vender, distribuir, almacenar, industrializar y comergiar
en cualquier forma con los diferentes tipos de productos, materias primas,
general coda clase de materiales y equipo de construccién; ¢} Obtener, a quiFif,
desarrollar, hacer mejoras, utilizar, otorgar y recibis licencias o disponer; bajo
cualquier titulo legal, de toda clase de patentes, marcas, modelos de utilidad, /
disefos industriales, secretos industriales, certificados de irivencién, avisos y
nombres comerciales, y cualesquiera otros derechos de propicdad industrial, asi
como derechos de autor, ya sea en México o er el extranjero; d) Realizar,
supervisar o contratar, por cuenta propia o de terceros, toda clase de
construcciones, edificaciones o instalaciones para oficinas o establecimientos de ,\&
|

cualquier indole; por lo que retne las condiciones cle organizacion, experiencia,

personal capacitado y demas recursos técnicos, humszinos, ecoridmicos necesarios .
y la capacidad legal suficiente para llevar a cabo los trabajos nbjeto del presente
contrato.
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I.4. Cuenta con los registros siguientes:

Registro Federal de Contribuyentes: CAS0710182KS8.

Registro Patronal IMSS; 5447850107.

Registro INFONAVIT: 5447850107.

Titulo de Patente: 270045.

Camara Mexicana de la Industria de la Construccion: 00001000000202576624.

I1.5. Entreg6 el “acuse de recepcion” con el que comprueba haber realizado ante el
Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la solicitud de opinién del
cumplimiento de las obligaciones fiscales, en los términos que establece el
numeral 2.1.27, de la Resolucién Miscelanea Fiscal para el afio 2015.

I.6. Acepta las obligaciones pactadas en la clausula Décima Tarcera, punto 3, de
conformidad con lo establecido en el articulo 40 B, dltimo parrafo, de la Ley del
Seguro Social, por cuanto al pago de cuotas obrero patronales.

I.7. Conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con ‘las Mismas y su Reglamerito, asi como, Ia
documentacion técnica con las que elaboré su proposicion.

I1.8. Ha designado al C. Arturo Javier Moran Garcia como wuperintendente de
construccion, con facultades para oir y recibir toda clase de notificaciones
relacionadas con la ejecucion de los trabajos objeto del presenie instrumento, aun
los de caracter personal, asi como tomar las decisiones en todo lo relativo al
cumplimiento del contrato.

Asi mismo manifiesta que la persona designada como Superintendente de
Construccion, cuenta con titulo de Ingenieria Civil v cédula profesional numéro
1175361, expedida a su favor por la Direccion General de Profesiones de Ia
Secretaria de Educacién Publica.

I.9. Sefala como domicilio para los efectos que se deriven ¢ este contra .
ubicado en Campos Eliseos No. 400, piso 15, Colonia Lomzas de Chapultepec,
11000, Delegacion Miguel Hidalgo, Distrito Federal, por lo que, por ningun motivo
sefnalara para tales efectos, el domicilio en el cual se llevaran = cabo los trabajos
materia de este contrato, por lo que, en caso de cambiarlo se obliga a notificarlo
por escrito a “El Instituto”, en el domicilio sefialado en la Ciaclaracion 1.8., del
presente instrumento juridico, de lo contrario cualquier comunicacién, notificaci(')nr(
requerimiento o emplazamiento judicial o extrajudicial que se derive o requiera co
motivo del presente instrumento legal, seran realizados en dicho domicilio
surtiran plenamente sus efectos en términos de lo dispuesto por el articulo 307,
del Codigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacion sunletoria a Ia Leyde . \
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. \
{
(
Expuesto lo anterior, las partes sujetan su compromiso a la forma, términos y
condiciones que se establecen en las siguientes:
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Clausulas:

PRIMERA.- OBJETO.- “El Instituto” encomienda a “El Contratista” la ejecucion
de los trabajos consistentes en el Proyecto Integral para la construccién de la UMF
No. 56, de 2 consultorios, en San Pablo Huitzo, Oaxaca, \/ éste se obliga a
realizarlos hasta su total terminacion.

“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos con estricta sujecion a la
informacion contenida en el presente contrato.

SEGUNDA.- DESCRIPCION PORMENORIZADA DE LS TRABAJOS.-
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos consistenias en el disefio y
desarrollo del proyecto ejecutivo, construccion y equipamiento de instalacion
permanente (ademas de todos los equipos, periféricos, accesorios y sistemas que
se indican en términos de referencia), mismos que incluyan: el suministro,
montaje, instalacion, pruebas, puesta en operacién, entrega de garantias,
instructivos, manuales de operacién y mantenimiento d= los equipos e
instalaciones, asi como la capacitacion del personal designadc por “El Instituto”
para el manejo de los equipos y sistemas que son requeridos para el correcto
funcionamiento de la Unidad de Medicina Familiar en Oaxaca v San Pablo Huitzo;
Oaxaca, que comprende de manera enunciativa mas no limitativa lo siquiente:

Disefar y desarrollar el proyecto ejecutivo que incluye: el anteproyecto, los
proyectos arquitectonico, de equipamiento, proteccion civil, sefialamiento y; de las
ingenierias civil y electromecanicas, asi como la documentacio: complementaria y
medios visuales de representacion que se indican en el numeral correspondiente
al producto esperado de los términos de referencia.

El proyecto ejecutivo deben ser desarrollado por “El Contratista” considerando el
esquema funcional que se entrega como Anexo 1 de los térmirnos de referencia y
en cumplimiento de la normatividad, reglamentacién vy especificaciones vigentes y
aplicables de caracter Federal, Estatal, Municipal e Internacicnal aplicable “en

materia.

Fabricacion, transporte, montaje, construccion de la cbra civil & instalaciones
estricto apego al proyecto ejecutivo desde la fase de planeacion y organiz
hasta su conclusion y cierre administrativo.

Suministro, instalacion, pruebas, puesta en operacidn de los £quipos vy sistemas
de instalacion permanente.

Disefo, fabricacién e instalacion del mobiliario hecho en obrz y de los muebles
sobre disefio, incluyendo las pruebas y puesta en operacién de os mismos. ’\
(

Disefno, suministro e instalacion de los elementos de sefialami«nto, ambienfacion, -
imagen institucional y de Proteccién Civil.
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Resguardo, almacenaje, traslado, movimiento e instalacion del equipo médico y
equipo asociado a obra suministrado por “El Instituto”, asi como el acomodo y
limpieza, de éstos.

Capacitacion del personal que “El Instituto” designe para el manejo de los
equipos y sistemas de instalacion permanente.

Puesta en operacién de la Unidad Médica, de acuerdo a 0 indicado en los
términos de referencia.

Entrega de garantias a nombre de “El Instituto”, instructivos y manuales de
operacion y mantenimiento de los sistemas y equipos de instalacion permanente.

“El Contratista” se obliga a realizarlos hasta su total terminacicn, de acuerdo con
el contenido de los siguientes:

Anexos:

1. Términos de referencia;

2. Especificaciones generales de construccion, guias técnicas;
3. Listado de insumos;

4. Cédula de avances y pagos programados;

5. Red de actividades calendarizada;

6. Descripcion de la planeacion integral propuesta para la ejecucion de los
trabajos, incluyendo el procedimiento constructivo de ejecucion e los trabajos;

7. Presupuesto total de los trabajos;

8. Programa de ejecucion general de los trabajos conforme & presupuesto total
con sus erogaciones, calendarizado y cuantificado en periodos mensuales,
dividido en actividades y, en su caso, subactividades:

9. Programas cuantificados y calendarizados de erogaciones describiendo las

actividades y, en su caso, subactividades y sub subactividades, asi c mo la -
cuantificacion del suministro o utilizacion en periodos rmensusles, de los robros
siguientes:

v"De mano de obra;

v Del equipo cientifico y de computo, identificando su tipo y caracteristicas

v"De la maquinaria y equipo de construccion, identificando su tipo y/\
caracteristicas;
v De los materiales mas significativos expresados en unidades convancionales y

volumenes requeridos;
v"De suministro, instalacion, montaje, pruebas y puesta en operacion de los
equipos de instalacion permanente, expresados en unidades convencionales y /6'
Vo

-

volumenes requeridos;
" De utilizacién del personal profesional técnico, administrativo y de
encargado de la direccion, administracion y ejecucion de los frabajos.

rvicio

T =

e
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10. Medidas de Seguridad e Higiene en la Obra.

Estos anexos y los documentos de su proposicion firmados por “El Contratista”,
en cada una de sus hojas y aceptados por “El Instituto”, asi como Ia
convocatoria, forman parte del presente instrumento juridico y vinculan a
“Las Partes” en el cumplimiento de los derechos y obligaciones del mismo.

TERCERA.- EL PRECIO A PAGAR POR EL OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO- “El Instituto” se obliga a pagar a “El Contratista” por la ejecucion
de los trabajos la cantidad total de $6°250,000.00 (seis millones doscientos
cincuenta mil pesos 00/100 m.n.), mas el Impuesto al Valor Agregado.

CUARTA.- PLAZO DE EJECUCION.- Las partes convienen que el plazo de
ejecucion de los trabajos sera de 30 dias naturales, obligandose “El Contratista”
a iniciarlos el 30 de noviembre de 2015 y a terminarlos a mas tardar el 29 de
diciembre de 2015, de conformidad con el programa de ejecucion general de los
trabajos conforme al presupuesto total con sus erogaciones, calendarizado vy
cuantificado en periodos mensuales, dividido en actividades Yy, en su caso,
subactividades, estipulado en la clausula segunda del presente contrato.

“Las Partes” convienen que la vigencia del presente instrumento juridico iniciara
a partir de que “El Contratista” suscriba el presente instrumento y finalizara hasta
la fecha en que se firme por “Las Partes” el acta de extincion de derechos y
obligaciones, o bien cuando con motivo del finiquito, la liquidacion de los saldos se
realicen dentro de los quince dias naturales siguientes a la firma del documento en
el que conste el finiquito, éste tendra el caracter del acta de extincién de derechos
y obligaciones, y en el que “Las Partes” deberan manifestar que no existen otros
adeudos, por lo que se dan por terminados los derechos y obligaciones que
genera el contrato, sin derecho a uiterior reclamacion.

QUINTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE.- “El Instituto” se obliga a poner a
disposicion de “El Contratista” el o los inmueble(s) en que deben llevarse a cabiﬂ

los trabajos materia de este contrato, oportunamente a la fecha de inicio de'\\lQr
trabajos, prevista en la Clausula que antecede. La entrega del o los inmuebles por.
parte de “El Instituto” debera constar por escrito.

El' incumplimiento de “El Instituto” prorrogara en igual plazo la fech
originalmente pactada para la conclusiéon de los trabajos, lo que se formalizafa
mediante convenio.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos, desde el momento en
que el inmueble se ponga a disposicion de “El Contratista”, seran
responsabilidad de éste.
\
/

SEXTA.- ANTICIPO, PORCENTAJE, NUMERO Y FECHA DE LAS
EXHIBICIONES Y AMORTIZACION. Para el presente contrat/o“'l Institut

2 _no-
otorgara anticipo.
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SEPTIMA.- PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO.- “Las Partas” convienen que
los trabajos objeto de este contrato seran pagados mediante la formulacion de
la(s) estimacion(es) mensuales por actividad principal de los irabajos ejecutados
de acuerdo al programa de ejecucion general de los trabajos conforme al
presupuesto total con sus erogaciones, calendarizado y cuantificado en periodos
mensuales, dividido en actividades y, en su caso, subactividades, mismas que
seran presentadas por “El Contratista” a la Residencia de “El Instituto” dentro
de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte, sicndo éste, el ultimo
dia habil de cada mes.

En el supuesto de que “El Contratista” no presente(n) la(s) esiimaci¢n(es) dentro
de los 6 (seis) dias naturales a que se alude en el par-afo anterior, la(s)
estimacion(es) correspondiente(s) se entendera(n) que se presenta(n) en la
siguiente fecha de corte, sin que ello de lugar & la reclarnacion de gastos
financieros por parte de “El Contratista”.

“El Instituto”, por conducto del Residente designado, reviszra y autorizara las
estimaciones elaboradas por “El Contratista”, contando con u: plazc no mayor a
15 dias naturales siguientes a la fecha de su presentacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser
autorizadas por el Residente, dentro del plazo safialado ©n el parrafo que
antecede, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

El pago de la o las estimaciones por trabajos ejecutados s« efectuara en las
oficinas de del Area de Tramite de Erogaciones, ubicadas en Calle de Gobernador
Tiburcio Montiel nimero 15 primer piso, esquina con Geners! Gomez Pedraza,
Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Lelegacion Miguel
Hidalgo, en la Ciudad de México, Distrito Federal, en un plazo no mayor a 20
(veinte) dias naturales contados a partir de la fecha an que haya sido autorizado
por el Residente y “El Contratista” haya presentado la factura sorrespondiente.

Preferentemente el pago o los pagos se realizaran a través de banca electron
previa solicitud de “El Contratista” ante el Area de Tramit: de Erogacion
responsable de efectuar dichos pagos.

“El Contratista” es el Unico responsable de que las facturas presentadas pafa s
pago cumplan con los requisitos administrativos vy fiscales, per lo que la de
pago por la omision de alguno de éstos o la presentacion ncorrecta no sera
motivo para solicitar gastos financieros.

Dentro del plazo estipulado en el parrafo quinto de esta clausula, “El Instituto”
revisara la o las factura(s) y, si retne los requisitos administrativos y fiscales,
tramitara y realizara el pago de la o las estimacion(es) de que se trate(n); en caso
de que las facturas entregadas por “El Contratista” para sid pago presenten

errores o deficiencias, el area responsable de efectuar @l tramite de pago, dentro v/
de los tres dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por iescrito al -
contratista las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcufra entre la
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entrega del citado escrito y la presentacion de las correcciones por parte de
“El Contratista” no se computara como parte de los veinte dizs naturales con los
que cuenta “El Instituto” para el pago de las estimaciones.

g

En todos los casos, el Residente debera hacer constar en la Bitacora, la fecha en
que “El Contratista” presente la o las estimaciones, asi como la fecha en la que
fue o fueron autorizada(s).

Todas las estimaciones para su procedencia por trabajos e ecutados deberan
incluir: la clave, descripcion, unidad de medicién, cantidad e im:ortes de cada una
de las actividades principales de obra, acompafiada, entre stros de: nUmeros
generadores, notas de bitdcora en donde se hubiere ragistrado I trabajo objeto de
laestimacion, croquis, controles de calidad, pruebas de labcratorio, fotografias,
analisis, célculo e integracion de los importes por estimacion, avances de obra y
demas documentos que consideren necesarios.

El pago de la o las estimaciones no se considerara coro la aceptacion plena de
los trabajos, ya que “EllInstituto” tendra el derechc de reclamar a
“El Contratista” por trabajos faltantes o mal ejecutados y, ¢n su caso, de los
pagos en exceso que se hayan efectuado.

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones, “El Instituto”, a
solicitud de “El Contratista”, debera pagar gastos financiercs conforme a una
tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingrescs de Iz Federacion en los
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos empezaran a
generarse cuando “Las Partes” tengan definido el importe a psgar y se calcularan
sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dizs naturales desde
que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongar efectivamente las
cantidades a disposicion de “El Contratista”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista” por cualquier
causa e independientemente del tiempo en que “El Instituto” se percate de ese
hecho, “El Contratista” se obliga a reintegrar las cantidades [zagadas en exce

mas los intereses correspondientes, conforme a lo establecido «n el articulo 55, de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Misrnas. Los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta Ia fecha en qu
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Instituto”.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de
“El Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si
dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTCS.- “Las Partes” 7
convienen que por tratarse el presente instrumento juridico de uin contrate’a precio
alzado, no estara sujeto a ajuste de costos, en términos de 0 dis
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parrafo sexto del articulo 59, de la Ley de Cbras Pullicas y Servicios
Relacionados con las Mismas; salvo excepciones previstas en sus parrafos
séptimo y octavo, conforme a lo siguiente:

El parrafo séptimo se aplicara siempre y cuando la Secretzria de la Funcion
Plblica haya emitido los lineamientos que contengan las cisposiciones para
reconocer el incremento o requerir reducciones, para que asi “E| Instituto” cuente
con el sustento normativo.

Relativo al parrafo octavo, correspondiente a la actualizacion por una sola vez de
los costos de los insumos, aplicara siempre y cuando, por causas no imputables a
“El Contratista”, los trabajos inicien con posterioridad a uiento veinte dias
naturales contados a partir de la fecha de presentacién de las proposiciones; para
tales efectos, se utilizara el promedio de los indices de precios al productor y
comercio exterior-actualizacion de costos de obras publicas publicados por el
Banco de México, tomando como base para su calculo el mes de presentacion y
apertura de las proposiciones y el mes que inicia la obra; lo ¢ue debera constar
por escrito y promovido en tiempo y forma por “El Contratista”

NOVENA.- BITACORA.- “Las Partes” aceptan el uso obligatorio de la Bitacora
Electronica de Obra Publica (BEOP), su elaboracién, control seguimiento sera
por medios remotos de comunicacion electronica, y constiiuye el medio de
comunicacion entre “Las Partes” en ésta se registraran los asuntos o eventos
importantes que se presenten durante la ejecucion de los trabajos, quedando el
resguardo de la informacion a cargo de la Secretaria cle la Funcion Pablica.

El Residente de “El Instituto” y el Superintendente de “El Contratista” para el
acceso a la BEOP deberan contar con la Firma Electrénica Avianzada, ademas de
las claves de usuarios y contrasefias respectivas que les otorguz “El Instituto”.

La apertura de la BEOP se hara de manera previa al inicio de 12 obra que ampara
el contrato, por el Residente, con la participacion del Superintendente ¢k
“El Contratista” y, en su caso, del supervisor, al realizarla dabera asentar dn
nota de apertura o especial e inmediatamente después una validacion,
relacionando como minimo: la fecha de apertura, datos generales de las partes
involucradas, nombre y firma del personal autorizado, domiciliot y teléfonos, datos
particulares del contrato y alcances descriptivos de los frabajos y de las
caracteristicas del sitio donde se desarrollaran; la inscripcion e los documento

que identifiquen oficialmente al Residente y en su caso al supervisor, asi como a
superintendente de “El Contratista”, quienes seran los responsables para realizar

registros en la Bitacora, indicando, en su caso, a quién o a cuiénes se autoriza

para llevar a cabo dichos registros. ?f

Para el uso de la BEOP, “Las Partes” estan de acuerdo @n cumplir/ con lo
dispuesto por el articulo 123, del Reglamento de Ia Ley de Obras blicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

10 de 29 =



‘ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccion de Administracién y Evaluacién de Delegaciones

Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria.
Contrato N° 2-14210001-4-43655 No. de Comprormiso 4-43655

En la BEOP se podran registrar los eventos siguientes, como minimo:

Al Residente de “El Instituto” correspondera registrar:
1. La autorizacién de estimaciones:;
2. La terminacién anticipada o la rescision administrativa del cor trato;

3. La sustitucion del superintendente, del anterior residerite y de: la supervision, en
Su caso;

4. Las suspensiones de trabajos;

5. Las conciliaciones y, en su caso, los acuerdos respectivos ¢ue no impliquen su
formalizacion mediante convenio;

6. Los casos fortuitos o de fuerza mayor que afecten el prog-ama de ejecucion
convenido;

7. La terminacion de los trabajos.

8. El avance fisico y financiero de la obra en las fechas de corte sefialadas en el
contrato.

9. El resultado de las pruebas de calidad de los insumos con |a periodicidad que
se establezca en el contrato o mensualmente.

10. Lo relacionado con las normas de seguridad, higiene y proteccion al ambiente
que deban implementarse.

11. Los acuerdos tomados en las juntas de trabajo celebradas on el contratista o
con la residencia, asi como el seguimiento a los mismos.

Al Superintendente de “El Contratista” correspondera registrar:
1. La solicitud de circunstancias que se deriven del cumplimient> del contrato;

2. La solicitud de aprobacion de estimaciones: ‘
3. La falta o atraso en el pago de estimaciones:

4. Las solicitudes a que se refieren los supuestos de los parrafos séptimo y octavo
del articulo 59, de la ley; 2//
,/4

5. El'aviso de terminacion de los trabajos.
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El registro de los aspectos sefialados en los numerales anteriores se realizara sin
perjuicio de que los responsables de los trabajos puedan anctar en la Bitacora
cualesquiera otros que se presenten y que sean de relevancia para los trabajos.

“El Contratista” se obliga a observar y cumplir con las reglas de uso y manejo
que se establezcan en la Bitacora.

DECIMA.- DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION.- &l Superintendente
de construccion, designado por “El Contratista”, fungira com su representante
en el sitio de ejecucion de la obra, y esta facultado para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal,
ademas, tendra las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo
relativo al cumplimiento del contrato, obligandose aplicar la informacion técnica
establecida en el presente contrato y sus anexos.

El' Superintendente de “El Contratista”, debera conocer con amplitud los
proyectos, normas de calidad y especificaciones de constriiccion, actividades
establecidas para la ejecucion de los trabajos objeto del contrato, programas de
ejecucion y de suministros, incluyendo los plancs con sus modificaciones,
especificaciones generales y particulares de construccion y normas de calidad,
Bitacora y demas documentos inherentes, que se generen con motivo de la
ejecucion de los trabajos materia de este contrato.

“El Instituto” se reserva el derecho de solicitar la sustitucion dl Superintendente
de “El Contratista”, y este tendra la obligacion de nombrar a otro gue reuna los
requisitos exigidos en el presente contrato, lo que podra acortecer en cualquier
tiempo durante su vigencia por causas debidamente justificadas.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD.- “L.as Partes” convienen sgque
“El Contratista” sera el Unico responsable de:

1. La ejecucion de los trabajos;

2. Sujetarse a todas las leyes, reglamentos y ordenamieatos emitido$ r
autoridades competentes en materia de construccion; seguridad; uso dé-a via
publica; proteccion ecoldgica y de medio ambiente que rija er el ambito federal,
estatal o municipal, asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale
“El Instituto”;

3. Cubrir los dafios y perjuicios que resultaren oor la inobservancia a las
disposiciones referidas en el inciso que antecede:

4. Que los materiales, insumos y equipos que se utilicen en lcs trabajos resulten
acordes con las especificaciones y calidad pactadas en el presente contrato; ;
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5. Los defectos, vicios ocultos de los trabajos y de cualquier ofra responsabilidad
en que incurra, de los dafios y perjuicios que por inobservanca o negligencia de
su parte se llegaren a causar a “El Instituto” y/o a terceros:

6. Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajos objeto del presente
contrato, hasta el momento de su entrega a “El Instituto”;

7. Coadyuvar obligatoriamente en la extincion de incendios cc mprendidos en las
zonas donde se ejecuten los trabajos objeto del contrato, son el personal y
elementos de que disponga para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al
Residente, de la existencia de incendios, de su localizacién y magnitud;

8. Notificar al Residente, la aparicién de cualquier brote epidémico en la zona de
los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato = combatirlo con los
medios de que disponga. También enterard al Residente cuando se afecten las
condiciones ambientales y los procesos ecoldgicos de la zona en que se realicen
los trabajos;

9. Que los materiales, maquinaria y equipos de instalacion pe'manente, cumplen
con el grado de contenido nacional de por lo menos el 65%(sesenta y cinco por
ciento), en términos de lo dispuesto por el capitulo V, de las Reglas para la
determinacion, acreditacion y verificacion del contenido nacionz! de los bienes que
se ofertan y entregan en los procedimientos de contrataciéon, asi como para la
aplicacion del requisito de contenido nacional en la contrataciér de obras publicas,
que celebren las dependencias y entidades de la Administracicn Publica Federal,
publicadas en el Diario Oficial de la Federacion, el 14 de octubre de 2010;

10. Que la garantia de fabricacion del equipo que se exiienda a favor de
"El Instituto”, tendra una vigencia minima de 24 reses, a partir que éste se
encuentre instalado, probado, puesto en marcha y recibido por “El Instituto” a su
entera satisfaccion;

11. Proporcionar las guias mecanicas, 3 juegos de los manuales de operacion, los
cuales podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes,
acompanados de sus traducciones simples al espafiol, y <emas referencia

técnicas para la instalacion, puesta en marcha y uso de los equipos de instalacid
permanente, asi como que garantiza la existencia de refacciones para los mis
por un periodo minimo de 5 afos;

12. Capacitar al personal de “El Instituto”, mediante persona: técnico ¢
para el uso y operacion del equipo de instalaciéon permanente:

13. Resguardar hasta la conclusion de los trabajos  satisfaccion de /
“El Instituto”, un respaldo impreso asi como en medio magnético, 6ptico o
cualquier tipo de tecnologia existente de almacenamiento de ‘nformacion, de los v
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informes y reportes que se generen durante la ejecucion de los trabajos, y en su
caso, de los estudios, hasta el momento de la entrega final a “E! Instituto”;

14. Las violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual;

15. Las obligaciones que adquieran con las personas que subcontraten para la
realizacion de los trabajos objeto de este contrato, los subconiratistas no tendran
ninguna accion o derecho que hacer valer en contra dz “El Instituto”.

DECIMA SEGUNDA.- PERMISOS.- “El Contratista”, para la correcta ejecucion
de la obra se obliga a tramitar ante las autoridades competentes, los permisos
siguientes, banco de tiro y el traslado de escombro, los cuales seran por cuenta y
a cargo de “El Contratista”.

DECIMA TERCERA.- CONTRIBUCIONES.

1. “El Contratista” se obliga a pagar todos los impuestos, aportaciones de
seguridad social, derechos o cualquier otro cargo, que se origirie con motivo de la
celebracion del presente contrato, con excepcion del Impuesto al Valor Agregado
que le sera trasladado por “El Instituto”, en términos de las disposiciones legales
aplicables.

2. “El Contratista” acepta que “El Instituto” le retenga el equivalente al cinco al
millar sobre el importe de cada una de las estimaciones (e trabajo que se
autoricen para pago, por concepto de derechos por el servicio vigilancia,
inspeccion y control a cargo de la Secretaria de la Funcion Pablica, previstos en el
articulo 191, de la Ley Federal de Derechos.

3. “El Contratista” acepta que previo al cobro de cualquier estimacion a
“El Instituto”, en caso de que se generen cuentas por liquidar a su cargo liquidas
y exigibles a favor de “El Instituto”, durante la vigencia del piesente contrato;
sean aplicados como descuento en las estimaciones que le corresponda percip
con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su cas
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA, CUARTA.- FORMA, TERMINOS Y PORCENTAJE DE
GARANTIAS.- “El Contratista” se obliga a constituir las garantiax

correspondientes a favor de “El Instituto”, en la forrma y términos siguientes:
I’ "

“El Contratista” se obliga a constituir las garantias corresporidientes a favo
“El Instituto”, en la forma y términos siguientes:

garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
presente contrato, por un importe equivalente al ‘0% (dieiz por ciento),/del
importe autorizado en el segundo parrafo de la clausula tercera, para el ejercici
presupuestario del 2015, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, e ida

1.- De cumplimiento.- Mediante poéliza de fianza a favor de “El Instituto”, para 7;
/

14 de 29



‘ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccion de Administracion y Evaluacion de Delegaciones.

Coordinacién de Infraestructura Inmobiliaria.
Contrato N° 2-14210001-4-43655 No. de Compromiso 4-43655

Institucion Afianzadora legalmente autorizada, en los térmiros de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas.

La pdliza de fianza de cumplimiento sera liberada por “El Instituto” para su
cancelacion, una vez que “El Contratista” entregue la garant’a de los defectos,
de los vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- “Las Parlss” acuerdan que
durante la vigencia del contrato, se aplicaran penas convencionales por atraso en
la ejecucion de los trabajos por causas imputables a “El Contratista”, que seran
determinadas en funcién del importe de los trabajos que no ¢z hayan ejecutado
oportunamente, en los términos y condiciones siguientes:

“El Instituto” aplicara a “El Contratista” retenciones econéniicas por atraso en
la ejecucion de los trabajos, como descuentos en las estim: ciones, el 15.0 %
(quince por ciento) mensual.

Para la determinacion de las retenciones, el grado de atraso er: la ejecucion de los
trabajos se establecera durante la vigencia del programa de gjecucion convenido y
se determinaré en la fecha de corte pactada en el contrato, por '0s trabajos que no
se hayan ejecutado oportunamente en el periodo de que se triate, a cuyo importe
se habra de aplicar el porcentaje determinado como retencion.

La cuantificacion de las retenciones sera el resultado de multiplicar al importe de
los trabajos no ejecutados en la fecha de corte para el pag: de estimaciones,
conforme al programa convenido, el porcentaje pactaco como retencion.

“El Contratista”, podra recuperar en las siguientes estimacio ies el importe que
se le haya aplicado como retencién, sélo si regulariza los liempos de atraso
conforme al programa de ejecucion convenido vigente.

De existir retenciones a la fecha de terminacion de los trabajos pactados y trabajos
pendientes de ejecutar por parte de “El Contratista”, éstas seguiran en poder de
“El Instituto”; la cantidad determinada por concepto cle pernas convencionales
que se cuantifique a partir de la fecha de terminacion del plazo, se hara ef
contra el importe de las retenciones econdémicas que se hayan aplicado.

Una vez concluida la totalidad de los trabajos y determinadas las pens
convencionales, de resultar saldo a favor de “El Contratista’’ por concep
retenciones, “El Instituto” procedera a su devolucion, sin que por este e
se genere gasto financiero alguno.

“El Instituto” aplicara a “El Contratista” pena cornvencional Y sancion definitiva
por atraso en la terminaciébn de los trabajos, como descuertos en las
estimaciones, el 5 (cinco) al millar por cada dia de atraso.

Los dias de atraso se contabilizaran a partir del dia siguierie de
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término pactada contractualmente y asi, hasta la fecha en la que se concluya la
obra objeto del contrato, considerando la fecha de corte para el pago de
estimaciones pactada en el presente instrumento juridico.

La penalizacion definitiva se calcularad aplicando al Imports: de los Trabajos
Ejecutados con Atraso, el producto que resulte de multiplicar los Dias
Transcurridos de la Obra Ejecutada con Atraso por el § (cincw) al millar por dia
de atraso, considerando la fecha de corte para el pago de las estimaciones.

“Las Partes” se obligan a aplicar la cantidad determinada por oncepto de penas
convencionales y sancion definitiva contra el importe de las retenciones
econdémicas que se hayan realizado durante la vigencia del plazo contractual y de
existir saldo por aplicar, éste se aplicara como descuento en la estimacion que se
genere por los trabajos ejecutados con atraso, durante el pericdo de espera para
la conclusion de los trabajos, considerando la fecha de corte para el pago de las
estimaciones.

Para cumplir con lo estipulado, “Las Partes” se sujetan a [a aplicacion de la
formula siguiente:

De donde:

SD = ITEA*DTOEA*TM

SD = Sancién Definitiva.

ITEA = Importe de los Trabajos Ejecutados con Atraso.
DTOEA = Dias Transcurridos de la Obra Ejecutada con Atraso.
TM = Tanto al Millar por Dia de Atraso.

Las penas convencionales se aplicaran sin incluir el Impuesto a' Valor Agregado.

Cuantificadas las retenciones econdmicas o las penas convencionales por
“El Instituto”, éstas se haran del conocimiento de “El Contratista” mediante
nota de bitacora u oficio. El monto determinado como retencién econémica o pena
convencional, se aplicara en la estimacion que corresponda a 'a fecha en que se
determine el atraso.

Las penas convencionales establecidas en esta Clausula, en ringun caso pog
ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

No se aplicaran las penas convencionales en el periodo en el cual se presente un
caso fortuito o fuerza mayor, durante la ejecucion de trabajos.

Lo estipulado en esta Clausula sera sin perjuicio de que “El Instituto” opte por la
rescision.

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION TEMPORAL DE LS TRA
“El Instituto” podra suspender temporalmente, en todo o en parte,
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objeto de este contrato por causas debidamente justificadas, sin que ello implique
la terminacion definitiva del presente instrumento juridico, por lo que continuara
produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan concluido las causas
que dieron origen a dicha suspension, en su caso, la temporalidad de ésta no
podra ser indefinida.

Para efectos de lo anterior, “El Instituto” mediante oficio firmzdo pcr el servidor
publico facultado para autorizar la suspension, notificara a “El Contratista” de la
suspension total o parcial, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su
inicio y de la probable reanudacién de los trabajos, asi come las acciones que
debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equip.

“El Instituto” procedera a levantar un Acta Circunstanciada de Suspension, la
que debera reunir los requisitos sefialados en el articulo 147, de: Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del
proveedor de materiales y equipo de instalacion permanente, cuando dicho
suministro sea responsabilidad de “El Contratista”.

La suspensiéon prorrogara la fecha de terminacion de los trabajos en igual
proporcion al periodo que comprenda dicha suspension, sin madificar el plazo de
ejecucion convenido, sujetandose a lo siguiente:

La fecha de término se prorrogara considerando el numero de dias que resulten
de la actividad o actividades suspendidas de acuerco zl plaz: establecido en el
programa de ejecucion general de los trabajos conforme al presupuesto total con
Sus erogaciones, calendarizado y cuantificado por periodos mer:suales, dividido en
actividades y en su caso subactividades y sub subactividades: su formalizacion se
realizara mediante convenio. En este supuesto “El Confratist:” podra solicitar el
pago de los gastos no recuperables, en términos de lo dispuesto en los articulas
60, primer parrafo y 62, fraccion |, de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y los articulos 145 y 146, de su Reglamento.

Cuando la suspension temporal de los trabajos derive de cazo fortuito o fue
mayor no existira responsabilidad para “Las Partes”: debendo suscribir
convenio en el que se debera reconocer el plazo de suspensién de los trabajos y
la fecha de reinicio y terminacion de los mismos, sin mocificar el plazo de
ejecucion establecido en el contrato. En este supuesto solo sera procedente el
pago de los gastos no recuperables por los conceptos «nunciados en las
fracciones I, Il y Ill del articulo 149, del Reglamento dz la Ley d= Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Si durante la vigencia del contrato, se dan diversas suspensiones de trgbajos
cuyos periodos sean reducidos vy dificiles de cuaniificar, “Las Partes” podran
acordar que los periodos sean agrupados y formalizadcs mediante la susc pcion
de un solo convenio.
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DECIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL CONTRATOD.- “Las Partes”
estipulan que por tratarse de un contrato a precio alzado, el prasente instrumento
legal no podra ser modificado en monto ni en plazo, en térmirios de lo dispuesto
por el sexto parrafo del articulo 59, de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

DECIMA OCTAVA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.. “El Contratista”
notificara a “El Instituto” a través de Bitacora o por escrito, la lerminzcion total de
los trabajos, previo a la fecha de terminacion del plazo convenido, para lo cual
anexara los documentos que la soporten e incluird una reiacion de la o las
estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y crécitos a favor o en
contra.

En la recepcion de los trabajos objeto del contrato, las partes se sujetan a lo
dispuesto por los articulos 64, de la Ley de Obras Punlicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y 164, 165 y 166, de su Reglamento, de
conformidad con lo siguiente:

Recibida la notificacion por “El Instituto”, procedera, a través del Residente,
dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales a partir del dia
siguiente en que reciban la notificacion, a verificar la debida terminacion de los
trabajos conforme a las condiciones pactadas en el presente contrato. Al finalizar
la verificacion de los trabajos “El Instituto”, contara con un plazo de 15 (quince)
dias naturales para realizar la recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente, la que contendrd como minimo los requisitos que establece el
articulo 166, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

Si durante la verificacion de los trabajos entregados, “El Instituto” encuentra
deficiencias en la terminacion de los mismos, debera solicitar a “El Contratista”
su reparacion, conforme a las condiciones pactadas en el contrato, “El Instituto”,
por conducto del Residente, tomando en consideracion las caracteristicas,
complejidad y magnitud de los trabajos a corregir, se podra conceder a
“El Contratista” una prérroga por el periodo que acuerde con “El Instituto”, par.
la reparacion de las deficiencias; en ese periodo no se aplicaran penas
convencionales. Transcurrido el plazo sin que “El Contratista®’ haya reparado los
trabajos, “El Instituto” procedera a hacer efectivas las garantias a que haya
lugar, sin perjuicio de que “El Instituto” opte por la rescisioin administrativa
este contrato.

Las reparaciones de las deficiencias a que alude el parrafo precedente no podran
consistir en la ejecucion total de la actividad o las actividades d« trabajo pendiente %
de realizar; en este caso, no se procedera a la recepcion y se considerara que la

obra no fue concluida en el plazo convenido.
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DECIMA NOVENA.- SUBCONTRATACION.- “Las Fartes” convienen que en la
ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, “El Instituto” no autoriza
subcontratacién, pero, si por la naturaleza y especialidad de los trabajos, se
requieren subcontratar y no se previé desde la convocatoriz, “El Contratista”
podra solicitar a “El Instituto”, a través del Titular del Area Responsable de la
Ejecucion de los Trabajos la autorizacién corresponciente, aceptando
expresamente que tal circunstancia en ninguin caso significara ampliacion al monto
o plazo del contrato.

VIGESIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRC.- “El Contratista”
se obliga a no transferir por ningln titulo, en forma total o parcial, a favor de
cualquier otra persona fisica 0 moral, sus derechos y obligacio~es que se deriven
del presente contrato; a excepcién de los derechos de cobro sobre las
estimaciones por trabajos ejecutados, debiendo solicitar por escrito el
consentimiento a “El Instituto”, a través de la Coordinacior de Infraestructura
Inmobiliaria, cuando menos con 15 dias naturales previos a su vencimiento, la que
resolvera lo procedente en un término de 10 (diez) dias naturales contados a partir
de la presentacién del escrito.

La solicitud referida de “El Contratista” y, en su caso, su aprobacidn se enviara al
Area de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle de Gobernac or Tiburcio Montiel
ndmero 15 primer piso, esquina con General Gémez Pedraza, olonia San Miguel
Chapultepec, Codigo Postal 11850, Delegacion Miguel Hidalgo, en la Ciudad de
México, Distrito Federal, con un minimo de 5 (cinco) dias naturzles anteriores a su
vencimiento, para su pago.

En la solicitud “El Contratista” debera proporcionar la informzcion da la persona
a favor de quien pretende transferir sus derectos de cobro, presentando
invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe transfiere, facturar
los trabajos que se estimen, y demds documentos susiantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada p

“El Contratista” se origina un retraso en el pago, no procedsara el pago de los
gastos financieros a que hace referencia el articuio 55, de la Ley de Obra ‘
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA PRIMERA.- TERMINACION ANTICIPADA.- “El Institute” podrad dar,
por terminado anticipadamente el presente contrato sin resporisabilidad para él
sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones
de interés general; existan causas justificadas que le irmpidan la continuacién de
los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas, se
ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “El Instituto”: se determine la nulidad de
actos que dieron origen al contrato, con motivo de la rasolucidn de7una )f
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica,  por resolucign de //
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determirar la tem
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de la suspension de los trabajos a que se refiere la clausula décima sexta del
presente contrato, en este Ultimo caso “El Instituto” se obliga a dar aviso por
escrito a “El Contratista” con 15 (quince) dias naturales de ant cipacion.

Comunicada por “El Instituto”, la terminacion anticipada el ccntrato, éste
procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutzdos para hacerse
cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, Y en sii caso, proceder a
suspender los trabajos, debiendo realizarse las anotaciones currespondientes en
la Bitacora y “El Instituto” levantara un acta circunstanciada en términos de lo
sefalado en el articulo 151, del Reglamento de Ia Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, ante la presencia de fedatario publico.

En este supuesto, “El Instituto” se obliga a pagar los traba os ejecutados, asi
como los gastos no recuperables sefialados en el articulo 152, del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, que en favor
de “El Contratista” procedan, siempre que éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contraso.

VIGESIMA SEGUNDA.- FINIQUITO.- “El Instituto” se obliga a notificar a
“El Contratista”, a través de su Representante Legal o su Superintendente, en la
fecha de recepcion de la entrega fisica de los trabajos, la fechia, lugar y hora en
que se llevara a cabo el finiquito correspondiente, la cual debera quedar
comprendida dentro de un plazo que no excedera de 60 (sesenia) dias naturales a
partir del acto formal de recepcion fisica de los trabajos, er el que se haran
constar los créditos que resulten a favor y en contra e ambas partes,
describiendo el concepto general que les dio origen y 2l saldo resultante.

“El Instituto” se obliga a exponer en el finiquito las razones e la aplicacion de
las penas convencionales a que, en su caso, se hubier: hecho acreedor
“El Contratista”, por trabajos no ejecutados conforme a los programas
convenidos.

“El Instituto” hara constar por escrito el finiquito, en términos ¢ lo sefialado eh-e
articulo 170, del Reglamento de la Ley de Obras Putlicas y Servicio
Relacionados con las Mismas, anexando el Acta Entrega de Racepcion Fisica de
los Trabajos.

En caso de que exista desacuerdo en el resultado del finiquito, o bien,
“El Contratista” no acuda para su elaboracion dentro del plazo senalado,
“El Instituto” procedera a elaborar el finiquito, debiendc comuricar su resultado a
“El Contratista” dentro del plazo de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de
su emision.

a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestion, se

“El Contratista” tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lp que 7;/
dara por aceptado el finiquito por “El Contratista”.
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Si del finiquito resultara saldo a favor de “ElInstituto”, dicho saldo
“El Contratista” acepta que sean deducido de las cantidadas pendientes por
cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, se
solicitara su reintegro conforme a lo previsto por el articulo 55, de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas: en e supuesto de no
obtenerse el reintegro, “El Instituto” podra hacer efsctivas las garantias que se
encuentren vigentes.

Una vez elaborado el finiquito y hechos efectivos ios saldos pendientes entre
“Las Partes”, “El Instituto” procedera a levantar de forma simultéanea el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones entre
“Las Partes”, la cual debera contener los requisitos minimos a que alude al
articulo 172, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA TERCERA.- CAUSALES DE RESCISION A DMINISTRATIVA.-
“Las Partes”, convienen que “El Instituto”, de conformidad & lo establecido por
el articulo 157, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, podra llevar a cabo la rescisior administrativa del
presente contrato, sin necesidad de declaracion judicial de los tribunales
competentes, si “El Contratista” incurre en cualquiera de las siguientes causales
de rescision:

1. Si “El Contratista”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto
del contrato dentro de los 15 (quince) dias siguientas a la fecha convenida sin
causa justificada conforme a la Ley de Obras Publicas y Servcios Relacionados
con las Mismas y su Reglamento;

2. Interrumpir injustificadamente los trabajos o se niegue a reparar, o0 repon
alguna parte de ellos que hubiere sido detectada como defectuosa por
“El Instituto”;

3. No ejecute los trabajos de conformidad con lo dispuesto er: este contrato y-en
los anexos que lo integran o sin motivo justificado no acata las drdenes dadas p
el Residente o, en su caso, por el supervisor;

4. No de cumplimiento a los programas referidos en la Clausu a Segunda de este
Contrato y sus anexos, por falta de materiales, trabajadores o equipo de
construccion y, que a juicio de “ElInstituto”, el atraso rueda dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado: '
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5. En caso de que sea declarado o sujeto a concurso mercant | en términos de la
Ley de Concursos Mercantiles o figura analoga:

6. Subcontrate partes de los trabajos objeto del presente conlrato, sin obtener la
autorizacién previa por escrito de “El Instituto”;

7. Transfiera los derechos de cobro derivados de este instrumento juridico, sin
contar con autorizacion previa por escrito de “El Instituto”;

8. No dé a “El Instituto” y a las dependencias de gobierno ¢ue tengan facultad
de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y
supervision de los materiales y trabajos;

9. En general, por el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
derivadas de este contrato, las leyes, tratados y demas ordensmientos que sean
aplicables.

VIGESIMA CUARTA.-PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA.-
“Las Partes” convienen que en caso de que “El Contratista” se encuentre en
alguna de las causales indicadas en la clausula anterior, el procedimiento de
rescision administrativa se sujetara a lo siguiente:

1. El procedimiento iniciara a partir de que “El Instituto” le notifique a
“El Contratista” por oficio el incumplimiento en que haya incur‘ido, sefalando los
hechos o circunstancias que motivaron su determinacion de d:ir por rescindido el
contrato, relacionandolo con las estipulaciones especificas que se consideren han
sido incumplidas, para que en un término de 15 (quince) dias habiles exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes;

2. Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, “El Instituto”
resolvera considerando los argumentos y pruebas que huviere hecho valer
“El Contratista”;

3. La determinacién de dar o no por rescindido el contrato por part
“El Instituto”, deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada

“El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a lo sefialado
en el numeral 1(uno) de esta clausula.

La determinacién de dar por rescindido administrativamente este contr
podra ser revocada o modificada por “El Instituto”.

En el caso de que en el procedimiento de rescision se determire no rescindir este
contrato, se reprogramaran los trabajos una vez notificada lz resolucion
correspondiente a “El Contratista”.
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Una vez notificado el inicio del procedimiento de rescision. “El Instituto” se
abstendra, como medida precautoria, de cubrir los importes resultantes de trabajos
ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito ¢jue proceda, lo que
debera efectuarse dentro de los 30 dias naturales siguientes; a la fecha de la
comunicacion de la determinacién de la resolucion de rescisior, a fin de proceder
a hacer efectivas las garantias.

En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados
que se encuentren atrasados conforme el programa vigente:, atendiendo a lo
dispuesto por los articulos 162 y 163 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como lo relative: a la recuperacion
de los materiales y equipos que, en su caso “El Instituto” le haya entregado a
“El Contratista”, asi como considerar en su integracion la recepcion de los
trabajos que haya realizado “El Contratista” hasta ia rescisi¢n del contrato, asi
como los equipos, materiales que se hubieran instalado en la obra o se
encuentren en proceso de fabricacién, siempre y cuando sean susceptibles de
utilizacién dentro de los trabajos pendientes de realizar, conforre a lo establecido
en el articulo 62, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Reiacionados con las
Mismas y 161, de su Reglamento.

El sobrecosto que se determine al elaborar el finiquito, sera incependiente de las
garantias, penas convencionales y demas cargos que deban sonsiderarse en la
rescision administrativa.

“El Instituto” podra optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto
que resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motivar las causas de la
aplicacion de uno o de otro.

Comunicado el inicio del procedimiento de rescisién “El Instituto” procedera a
tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del
inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso procadera a suspender
los trabajos, levantando con o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta
circunstanciada del estado en que se encuentre la obra, la que: se levantara ante
la presencia de fedatario publico y debera elaborarse en térmirins del articulo 159,
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados co
Mismas.

Con el registro del acta circunstanciada en la bitacora se suspeinde toda anotaci
en la misma, hasta en tanto se emita la resolucion de rescision (jue proceda.

“El Contratista” se obliga a devolver a “El Instituto” en un plazo de 10 (diez)
dias naturales, contados a partir del inicio del procecimiento d= rescision, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos

“El Instituto” y “El Contratista” podran conciliar dentro del ['niquito, los
derivados de la rescision con el fin de preservar los intereses de “Las P
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VIGESIMA QUINTA.- DEL RESIDENTE.- E Residente de “El Instituto” tendra
entre otras funciones las siguientes:

1. Fungir como representante de “El Instituto” ante “El Contratista’’;
2. Supervisar, vigilar, controlar y revisar la ejecucion de los tranajos;

3. Tomar las decisiones técnicas correspondientes Y necesarias para la correcta
ejecucion de los trabajos, debiendo resolver oportunamente las consultas,
aclaraciones, dudas o solicitudes de autorizacion que presente el Superintendente
de Construccion de “El Contratista” y, en su caso, el supervisor, con relacion al
cumplimiento de los derechos y obligaciones derivadas del presente contrato;

4. Vigilar, previo al inicio de los trabajos, que se cumplan con las condiciones
previstas en los articulos 19 y 20 de la Ley de Otras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas;

5. Dar cumplimiento a las actividades previstas a su cargo en la Clausula Novena
que antecede, entre ellas, la apertura a la Bitacora, en términcs de lo estipulado,
asi como por medio de ella, emitir las instrucciones pertinentes y recibir las
solicitudes que le formule el Superintendente de “El Contratista” Cuando la
Bitacora se lleve por medios convencionales, ésta quedara bajo su resguardo;

6. Vigilar y controlar el desarrollo de los trabajos, en sus aspectos de calidad,
costo, tiempo y apego a los programas de ejecucion de los trabajos, de acuerdo
con los avances, recursos asignados y rendimientos pactados en el presente
contrato.

Cuando el proyecto requiera de cambios estructurales, arquitectonicos,
funcionales, de proceso, entre otros, debera recabar por escritc las instrucciones o
autorizaciones de los responsables de las areas correspondientss;

7. Vigilar que, previamente al inicio de la obra, se cuente cor la documentacion
técnica, planos arquitectonicos y de ingenieria, especificaciones de calidad de los
materiales y especificaciones generales y particulares de construccion, alcance de
las actividades de obra o servicio, programas de ejecuci¢n y suministros \o
utilizacion, términos de referencia y alcance de la obra:

8. Revisar, controlar y comprobar que los materiales, la mano de obrz
maquinaria y equipos sean de la calidad y caracteristicas pactadas en
contrato;

9. Recibir las estimaciones de trabajos ejecutados para efectos de pago
correspondiente y registrar en la Bitacora la fecha de recspcion de las mismas;

10. Autorizar las estimaciones, en ese sentido deberé determiriar y/o constatar las
deducciones o descuentos que resulten aplicables a la estimac 4n de qu
(penas convencionales retenciones y/o descuentos, recuperz:ion
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exceso, Impuesto al Valor Agregado, pago por conceptos ¢e Derechos entre
otros), verificando que cuenten con los niimeros generadores quie las respalden;

11. Coordinar con los servidores publicos responsables las terminaciones
anticipadas o rescisiones de contratos y, cuando se justifique, las suspensiones de
los trabajos, debiéndose auxiliar de “El Instituto” para su form:lizacion;

12. Rendir informes con la periodicidad establecida, asi como un informe final
sobre el cumplimiento de “El Contratista” en los aspectos legales, técnicos,
econdmicos, financieros y administrativos:

13. Autorizar y firmar el finiquito de los trabajos;

14. Informar formalmente al Superintendente de “El Contratista” sobre las
desviaciones o atrasos que detecte solicitandole su correccion, y efectuar las
anotaciones correspondientes en la Bitacora:

15. Verificar la correcta conclusién de los trabajos, debiendo vigilar que el Area
requirente reciba oportunamente el inmueble en condiciones de operacion, asi
como los planos correspondientes a la construccion final los manuales e
instructivos de operacién y mantenimiento y los certificados de jarantia de calidad
y funcionamiento de los bienes instalados;

16. Presentar a “El Instituto” los casos en los que exista la necesidad de realizar
cambios al proyecto, a sus especificaciones o a este contrato, & efecto de analizar
las alternativas de solucion y determinar la factibilidad, costo, tismpo de ejecucion
y necesidad de promover su contratacion en apego a la Ley d«= Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas:

17. Cumplir las demas funciones que las disposiciones juricticas le confieran,
considerando las previstas en el Acuerdo por el que se expide el Manual
Administrativo de Aplicacion General en Materia de Obras Piblicas y Servicios

Relacionados con las Mismas, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9
de agosto de 2010, asi como aquéllas que le encomiende “El Iristituto”;

18. Revisar de manera detallada y previamente zl inicio ce los trabajos, la
informacion relativa al presente contrato, con el objeto de enterarse de Jas
condiciones en las que se desarrollara la obra y del sitio de los trabajos, asi co
de las diversas partes y caracteristicas del proyecto, deciendo recabar la
informacion necesaria que le permita iniciar los trabajos y su supervision segun |
programado y ejecutarlos ininterrumpidamente hasta su conclusion:

19. Participar en la entrega fisica del sitio de la obra al Superintendente de
Construccion de “El Contratista” y proporcionar trazos, referencias, bancos de
nivel y demas elementos que permitan iniciar adecuadamente los trabajos;

2

20. Obtener la ubicacion de las obras inducidas y subterrarieas y realizar con
“El Contratista” el trazo de su trayectoria;
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21.  Integrar y mantener al corriente el archivo derivado de Ia realizacién de los
trabajos, el cual contendra, entre otros, los siguientes documentos:

v Copia del proyecto ejecutivo, incluyendo el procesc constructivo, las
normas, las especificaciones y los planos autorizados:;

v Cédula de avances y pagos programados;

v Modificaciones autorizadas a los planos;

v Registro y control de la Bitacora y las minutas de las juntas de obra;

v Permisos, licencias y autorizaciones;

v Contratos, programas de obra y suministros, ndmeros generadores,
cantidades de obra realizadas y faltantes de ejecutar y presupus:sto;

4 Reportes de laboratorio y resultado de las pruehas;

v

Manuales y garantia de la maquinaria y equipo.

22.  Vigilar la adecuada ejecucion de los trabajos vy transmitir a “El Contratista”
en forma apropiada y oportuna las 6rdenes;

23. Dar seguimiento al programa de ejecuciéon convenidc considerando las
fechas y las actividades criticas que requieran seguimiento aspecial, asi como
sobre las diferencias entre las actividades prograrnadas y las realmente
ejecutadas, y para la aplicacion de retenciones econdmicas, penas
convencionales y/o descuentos;

24. Registrar en la Bitdcora los avances y aspectos relevantes durante la
ejecucion de los trabajos con la periodicidad que se establezca =n el contrato;

25. Celebrar juntas de trabajo con el Superintendente de “El Contratista” para
analizar el estado, avance, problemas y alternativas de solucicn, consignando en
las minutas y en la Bitacora los acuerdos tomados y dar seguimiento a los
mismos;

26. Vigilar que el Superintendente de “El Contratista” cumpla con las
condiciones de seguridad, higiene y limpieza de los trabajos;

27. Revisar las estimaciones y conjuntamente con el Superintendente de
“El Contratista”, firmarlas oportunamente para su trémite de pago, asi comg
comprobar que dichas estimaciones incluyan los documsntos de SOpOF
respectivo;

28. Llevar el control de las cantidades de obra rezlizados y de las faltantes de
ejecutar, cuantificandolas y conciliandolas con el St perintendente de
“El Contratista”; para ello, deberan considerar el presupi..esto total de los
trabajos y los programas contenidos en la proposicion de “El Contratista’”;
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29.  Llevar el control del avance financiero de la obra considerando, al menos, el
pago de estimaciones, la amortizacion de anticipos, las retenciones escondmicas,
las penas convencionales y los descuentos;

30.  \Verificar que los planos se mantengan actualizados, por conducto de las
personas que tengan asignada dicha tarea;

31. Analizar detalladamente el programa de ejecucién convenido corisiderando e
incorporando, segun el caso, los programas de suministros que “El Instituto”
haya entregado a “El Contratista”, referentes a materiales, maquinaria, equipos,
instrumentos y accesorios de instalacion permanente;

32.  Vigilar que los materiales, la mano de obra, la maquiraria y los equipos
sean de la calidad y caracteristicas pactadas en el contrate, vigilando que el
Superintendente de “El Contratista” presente oportunameniz los reportes de
laboratorio con sus resultados;

33. Verificar la debida terminacion de los trabajos dentro del plazo convenido.

VIGESIMA SEXTA.- RELACION LABORAL.- “Las Partes” convienen en que
“El Instituto” no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con
“El Contratista”, ni para con los trabajadores que el mism: contrate para la
realizacion de los trabajos objeto del presente instrumento juridico, toda vez que
dicho personal depende exclusivamente de “El Contratista”.

Por lo anterior, no se le considerara a “El Instituto” coro patrén, ni aun
substituto, y “El Contratista” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad
de caracter civil, fiscal, de seguridad social, laboral o de otra especie, que en su
caso pudiera llegar a generarse.

“El Contratista” se obliga a liberar a “El Instituto” de cualquier reclamacion d
indole laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de s
trabajadores, ante las autoridades competentes.

VIGESIMA SEPTIMA.- RESOLUCION DE DISCREPANCIAS DE CARACTER
TECNICO Y ADMINISTRATIVO DURANTE LA EJECUCION DE
TRABAJOS.- “Las Partes” convienen que en el caso de que durante la vigencia

del presente contrato surjan discrepancias relativas a coriceptos técnicos
administrativos, éstas deberan registrarse e informarse por “Las Partes’
mediante nota en la Bitacora, acordando que resolveran la ciscrepancia en un
plazo no mayor de 5 (cinco) dias habiles, contados a partir de dicho registro, en
consecuencia, la solucion y las acciones a implementar, ¢e igual forma se
asentaran por las partes en la Bitacora. /\

VIGESIMA OCTAVA.- LEGISLACION APLICABLE.- “lLas Partes” se obligan a
sujetarse estrictamente para el cumplimiento del presente contrito, a todasy cada
una de las clausulas del mismo, asi como a lo establecido en la Ley d¢ Obras
Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, s. Re
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supletoriamente al Codigo Civil Federal a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, al Coédigo Federal de ProcedlmlentOS Civiles y demas
ordenamientos aplicables. , E .

VIGESIMA NOVENA.-RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.- Para |la
interpretacion y cumplimiento de este instrumento, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado”en el mismo, “Las Partes” se someten G a
jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes ubicados en la Ciudad d
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que
por razén de domicilio les pudiera corresponder

Previa lectura y debidamente enteradas “Las Partes” del contenido, alcan
fuerza legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion d
libre voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error,
mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, en
5 (cinco) tantos, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el 30 (treinta) de
noviembre de 2015 (dos mil quince).

Por “El Instituto” ' Por “El Contratista”

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccién I,
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y el numeral 5.40 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Obras Publicas Casaflex, S.A.P.l. de C.V.
y Servicios Relacionados con las Mismas.

‘a Contrafacién
/

C. Jesus Guajapdc Briohes C. Carlos Ed arciaVelez y
Titulg CHordinadic . ortazar
Infrae iNaria\ Presid del Consejo de Administracion

y Apoderado Legal . y Apoderado

Area Responsable d

C. Héctdr Ol djﬁ/Afonso ]
Titular de la Divisipn de Concursos y
Contratos :
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De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion 1,
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y el numeral 5.49 de las

Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Obras Publicas Superintendeni,’,(e de Construccion
y Servicios Relacionados con las Mismas.

Area Responsable de la Ejecucion
de los Trabajos |

iquez
Titular de la Coordinacion Técnica de
Proyéctos y Construccion de Inmuebles

it

c. Mari;flberto Morale$ Ramirez

Titular d¢ la Division de Construccion

Elaboro gontrato 2-14210001-4-43655 Revisé la zlaboracién de Contrato 2-14210001-4-
43655

C. Alejandfp Maturano Rodriguez C. Marighgpitez Alvarzdo
Asesor Coordinador Jefg'dg Area en la Subjetatura de
Di¥ision de Apoyo Normefivo

- Las firmas que anteceden forman parte del contrato de obra publica bajo la
condicion de pago a precio alzado nimero 2-14210001-4-43655.
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